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Himahakkilaakso.

Keskipdivdn aikaan kolme takaa-ajajaa kiertdessddn vuori-
puron mutkaa huomasi dkkid hyvin levedn ja suuren laakson. Vai-
keasti kuljettava, kiemurteleva sorakivi-uoma, jota pitkin he olivat
seuranneet pakolaisia tdhin asti, leveni laajaksi rinteeksi. Kuin
yhteisestd pditoksestd nuo kolme miestd jattivat jéljet ja ratsasti-
vat pienelle &ljypuu-kummulle. Sinne heistd pysédhtyi kaksi, niin-
kuin sopikin jonkun matkan pidihédn johtajastaan, jolla oli hopea-
helaiset ohjakset.

Jonkun aikaa he tdhystelivit terdvisti eteensi levidvad laaksoa.
Se ikddnkuin laajeni laajenemistaan heidédn silmissddn. Sielld tdilla
nékyi aincastaan muutamia orjantappurapensaikkoja. Voi lisdksi
h&maérdsti kuvitella, ettd nyt kuivuneet purot aikanaan ovat anta-
neet vaihtelua silmélle tuossa erimaassa, jossa nyt oli vain kellas-
tunutta ruohoa. Etdilld yhtyi laakson punertava pinta ddrimmadis-
ten rinteiden siniseen heijastukseen. Sielld nihtdvisti oli mehe-
vésti vihertdvid kumpuja. Ja ylhdilld melkein nikyméattomissé,
ikddnkuin irrallaan taivaan sinessi olivat vuorten lumipeittoiset
huiput. Laajimpana ja komeimpana tidméi niky hiveli silmdé luo-
teessa, missd laaksoa reunustavat vuoret yhtyiviat. Jaluodetta koh-
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den laakso yhi leveni, kunnes taivaanrannassa oleva tumma juova
osoitti, missd metsd alkoi. Mutta nidmaéa kolme miestd eivdt katsel-
leet itd4n eikd linteen, ainoastaan jirkdahtimattomasti poikki laak-
son.

Hinterd mies, jolla oli arpi huulessa, puhui ensinnid. »Ei nidy
missddny, sanoi hdn huoahtaen pettyneenid. »Mutta kaikesta pdit-
tden on niilld ollut koko pdivdn marssi.» '

» Ne eividt tiedd, ettd me ajamme heitd takaa», sanoi pieni mies
valkoisen hevosen selédsti.

»H dnen pitdisi tietdd», sanoi johtaja katkerasti, ikddnkuin
puhellen itsekseen,

»Siindkddn tapauksessa he eivdt voi lilkkua nopeasti. He eivit
ole saaneet muuta juhtaa kuin muulin, ja koko pdivadn on tyton
jalasta vuotanut verta — —»

Mies, jolla oli hopeaohjakset, iski heti ldpitunkevan, raivoisan
katseen puhujaan. »Luuletko sind, etten mini ole huomannut sitd!»
hén tiuskaisi.

» Jotenkin asia korjautunee», mutisi pieni mies itsekseen.

Hinterd mies, jolla oli arpi huulessa, tuijotti jiykkini eteensa.
» Ne eivdt ole voineet vield pdistd laakson poikkin, hén sanoi. »Jos
me ratsastaisimme oikein kovasti — —.»

Samassa hidn vilkaisi valkoiseen hevoseen ja vaikeni

»Kirotut kaikki valkoiset hevoset!» sanoi mies, jolla oli hopea-
ohjakset, ja kddntyi tuijottamaan hevosta, kohdistaen juurisiihen
kirosanansa.

Pieni mies loi katseensa maahan tammansa surullisennédkéisten
korvien vilitse.

»Parhaani tein», sanoi hin.

Toiset tdhystelivdt taas hetken aikaa poikki laakson. Hinterd
mies vetdisi kdtensd selkdmykselld yli arvettuneen huulensa.

»Nouskaa satulaan», sanoi dkkid mies, jolla oli hopeaohjakset.
Pieni mies hyppési hevosen selkdin, kiskaisi ohjista, ja kolmen he-
vosen kenginkapse kuului kovalta ja komealta lakastunutta ruoho-
kenttdd vasten, kun miehet kédintyivit takaisin jdljille. ..

He laskeutuivat varovasti korkeata rinnettd, ja niin he tulivat
alas tasangolle l4pi okaisten, toisiinsa kietoutuneiden pensaiden ja
kummallisten, kuivien, kovien oksien, — ne olivat puitten oksia,
joita kasvoi kallicitten lomissa. Sielld jéljet tulivat selviksi, silld
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maa oli melkein paljasta. Ei ollut muuta kasvullisuutta kuin tuota
palanutta, lakastunutta kortta. Mutta tarkasti tutkimalla, kumar-
tumalla hevosen kaulan kupeitse ja pysdhtyméilld tuontuostakin
nidmé valkoihoiset voivat menestykselld ajaa saalistaan takaa.

Paikoittain oli rucho tallattua, paikoittain nikyi korkean ruo-
hon taipuneita tai murtuneita lehtid. Aina oli kylliksi jilkien merk-
kejd. Ja kerran johtaja niki veritdplid. Siihen oli varmaankin tuo
intialais-europalainen tytto astunut. Silloin hin noitui syddmes-
sddn tuota hupsua tytt6d, joka oli karkumatkalle ldhtenyt.

Hinterd mies tarkisti johtajansa huomiot, ja pieni mies val-
konsa seldssd ratsasti takana, unelmiinsa vaipuneena. He ratsas-
tivat ndin perdkkdin; mies, jolla oli hopea-ohjakset, johti joukkoa.
Sanaakaan he eivdt puhuneet koko aikana. Hetken kuluttua pieni
mies hevosen seldssd huomasi, ettd ympdérilld oli hiljaista. Hén he-
rdsi unestaan. Lukuunottamatta hevosten ja varustusten aikaan-
saamaa d4nté koko laaja laakso ndytti runollista haaveilua herdtti-
viltd ndyttdmolta.

Hénen edessddn kulkivat hdnen isdntinsi ja toverinsa. Kumpi-
kin oli tdhystellessidn kumartuneena vasemmalle. Kumpikin
ikddnkuin kiiti liikkumattomana eteenpidin hevosensa mukana.
Heiddn edellddn kulkivat heidin varjonsa — &inettéminid hivii-
vind saattajina. Tuossa ldhinné oli hinen oma kumara, rauhallisen-
nékdinen varjonsa. Hin katseli ympdirilleen. Missd sitd olikaan
oltu? Hinelle muistui mieleen, miten vuorenrotkojen jyrkinteelld
oli kajahdellut ja miten he alituiseen olivat kulkeneet kiertelevii,
ahtaita vierinkivirotkoja. Ja olipa vield muutakin — —! Ei kiy-
nyt tuulenhenkdystikidin, Sekin painoi leimansa! Miten autiota,
hiljaista tdmd seutu olikaan; luonto nukkui kuin yksitoikkoista
iltapdivd-untaan. Ja taivas oli kirkas lukuunottamatta tummaa
sumuharsoa, jota oli keriytynyt paikoittain laakson yldpuolelle.

Hén oikaisi selkédnsé, nykiisi ohjaksia, pusersi huuliaan vihellyk-
seen ja huoahti. Hén kddntyi satulassaan ja katseli jonkun aikaa
vuorenkurkkua eli rotkoa, josta he olivat juuri tulleet. Kaikki pal-
jasta! Paljaita rinteitd kummallakin puolen, ei nikynyt edes merk-
kid oikeasta eldimests tai puusta, vield vdhemmin ihmisistid. Mil-
laista autiota seutua! Héin lyyhistyi entiseen asentoonsa.

Hetken aikaa hénti huvitti nihdd, mitenki muka musta,
kiemurainen keppi dkkiid muuttuikin kdirmeeksi ja hivisi ruskeaan
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ruohoon. Kaikesta pdadttien tidssid hirvedssi lanksossa oli sittenkin
elimii. Ja vield hauskemmalta hdnestd tuntui, kun vieno tuulen-
henkéys lehahti hinen kasvoilleen. Se oli kuin kuiskaus, joka tuli
ja meni. Jo kumartui hieman jadykkdoksainen, mukurainen pensas
pienelli kummulla. Se oli ensimdinen enne mahdollisesti synty-
vistd tuulesta. Laiskasti hdn kostutti etusormen ja piti sitd ilmassa
tuulta koetellakseen.

Akkii hdn hypahti pystyyn satulassa vilttiddkseen yhteentor-
méystd hinterin miehen kanssa, joka eksyttyddn jiljiltd oli py-
sdyttinyt hevosensa. Juuri sind tirkedni hetkeni hdneen osui isdn-
tdnsd katse.

Jonkun aikaa hin koetti pakottamalla olla huvitettu etsimi-
sesti. Mutta kun he taas ratsastivat edelleen, hin tarkasteli vain
isintinsd varjoa, hidnen hattuaan ja olkap&itdidn, jotka milloin n&-
kyivat, milloin hivisivdt lihempini olevan hinterin 'miehen haah-
mon taa. He olivat ratsastaneet nelji pdividd ihan maailman dédristd
tdhdn autioon seutuun, missé ei ollut vettd eiki heillikdin evddnd
muuta kuin siekale kuivattua lihaa satulansa alla. Yli vuorten ja
rotkojen he olivat kulkeneet, missi ei varmaankaan milloinkaan
ennen ollut ketdin muita liikkunut kuin nimi pakolaiset — ja
minkd joutavan vuoksi nekin!

Kaikki tdmi oli tapahtunut tytén tdhden, oikullisen lapsen
vuoksi vain. Ja kuitenkin oli tdlli miehelld kaupungit tidynna
viked — tyttoji ja naisia! Minki ihmeen hulluuden nimessd juuri
tuo tytto oli jotakin erikoista? kyseli hadn itseltddn, tuijotti synkasti
eteensd ja lipaisi kuivuneita huuliaan mustuneella kielellddn. Hanen
isdntinsi kulki omia teitdin, enempdd hin ei tiennyt ja juuri siksi,
ettd hdn koetti valttdd isdntddnsi...

Samassa hdn huomasi koko rivin korkeita toyhtopaisid ruokoja
huojuvan yht'aikaa. Tuuli oli jo yltyméssd. Se ikddnkuin poisti
luonnosta sen jiykkyyden — ja sepd juuri olikin hyvi.

»Halloo!» huusi hinterd mies.

Kaikki kolme pysdhtyivdt silmédnrdpidyksessi.

»Mitd nyt?» kysyi johtaja. »Mitd?e»

»Katsokaapas tuonnew, sanoi hinterd mies viitaten laaksoon
péin.

»Mitéd sitten?»

»Jotakin ndyttdd tulevan meitd kohti.»
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Ja hidnen puhuessaan muuan kellertdva eldin ilmestyikin pienen
kummun laelle, misté se tulla tuprusi suoraan heitd kohden. Se oli
suuri villi koira, joka juoksi kuin tuulta pakoon kieli riipuk-
sissa. Se juoksi niin varmana suunnastaan, ettei se ndyttdnyt
huomaavan ratsastajiakaan, joita se ldhestyi. Kuono ilmassa se
kiiti eteenpdin eikd varmastikaan seurannut vainuaan tai ajanut
ammuttua eldintd takaa. Kun koira alkoi lihetd, pieni mies jo ta-
paili miekkaansa. »Se on hullu», sanoi hinterd ratsumies.

»Hoil» huusi pieni mies.

Koira vain juol«isi edelleen. Mutta kun pieni mies paljasti miek-
kansa, pyordhti se sivulle pdin ja kiiti huohottaen heidan ohitsensa.
Pieni mies seurasi katseellaan koiran pakoa. »Siinid ei nikynyt yh-
tddn vaahtoa», hdn sanoi. Jonkun aikaa mies, jolla oli hopeakoris-
teiset ohjakset, tuijotti pitkin laaksoa. »No niin, jatketaan mat-
kaal» huusi hédn viimein. »Eihdn tim& mitd merkitse», hdn lisdsi
ja nykdisi hevostansa taas liikkeelle.

Pieni mies unohti pian tuon késittdmattoman, salaperiisen koi-
ran, joka juoksi muka vain tuulta pakoon, ja vaipui tuumimaan
perin pohjin ihmisluonnetta. »Jatketaan matkaal» hén toisti itsek-
seen. Miksi on yhdelle ihmiselle annettu valta sanoa: »Jatketaan
matkaal» ja silld kidskyllda on vield niin hdmmastyttidvin voimakas
vaikutuskin. Koko eldménsi ajan oli tuo mies, jolla oli hopeakoris-
teiset ohjakset, saanut sen sanoa. Jospa mindkin sanoisin niin ——!
ajatteli pieni mies. Mutta kansa ihmetteli jo, jos heiddn herransa
hurjimpiakin pdidhinpistoja uskallettiin vastustaa. Tuo intialais-
europalainen tyttd niytti hinestd ja jokaisesta muustakin hullulta
tai ainakin Jumalan pilkkaajalta. Pieni mies vertasi herraansa hin-
terdd ratsumiestd, jolla oli arpi huulessa. Tdma4 oli yhtd uljas kuin
herransakin, yhtd urhoollinen ja itse asiassa luultavasti urhoolli-
sempikih. Mutta tdménkin piti vain totella, tdyttdd tehtdvidnsd
tdsmaéllisesti ja miehekkddsti. . .

Kummallinen tunne kisissi ja polvissa heridtti taas pienen mie-
hen ajattelemaan vilittémampid asioita. Hén huomasi jotakin ou-
toa ratsastaessaan rinnettid ylos hinterdn miehen rinnalla. »Huo-
maatko mitd hevosista?» hin sanoi kuiskaten.

Hinterdn miehen kasvot niyttivit kysymysmerkilti,

»Ne eivat pidd tdstd tuulesta», sanoi pikku mies, mutta lyyhistyi
piiloon, kun johtaja kdintyi hineen piin.



» Kaikki on hyvin», sanoi kaitakasvoinen mies.

He ratsastivat edelleen jonkun aikaa ddnettémini. Kaksi ensi-
mdistd seurasi vain jdlkid, mutta viimeinen mies katseli sumua,
joka laskeutui laskeutumistaan autioon laaksoon, tuulen yha yl-
tyessid. Etidilld vasemmalla hdn huomasi rivin tummia olentoja, —
ehkipi villeji sikoja — jotka laukkasivat alas laaksoon. Mutta hdn
ei sanonut tdsti mitdin eikd edes pannut merkille endd hevosten
levottomuutta.

Sitten hin ndki ensin yhden ja pian toisenkin valkoisen pallon,
suuren, hohtavan, valkoisen pallon, joka muistutti jattildismaistd
puuvillakupua. Se kiiti poikki polun tuulen edelld. Nami pallot
nousivat korkealle ilmaan, laskivat maahan ja kohosivat taas, kiiti-
vit eteenpdin ja menivdt menojaan heiddn ohitsensa. Mutta néi-
méat nidhdessddn hevoset tulivat entistd levottomammiksi.

Akkii hidn huomasi, etti yhi suurempi joukko niitd kiitdvid
palleroita tuli tuulena hdntd vastaan pitkin laaksoa.

Ratsastajat alkoivat kuulla vikindi. Poikki polun syoksyi
tavattoman suuri villisika. Se kddnsi hetkeksi pddnsd heihin piin,
mutta riensi samassa edelleen alas laaksoon. Tadméidn ndhdessdidn
nuo kolme ratsumiestd pysdhtyivit istuen liikkkumatta satuloissaan
ja tuijottaen yhi sankkenevaan sumuun, joka oli laskeutumassa
heiddn pailleen.

»Ehk&pi ne eivit olleetkaan puuvillapalleroita — —» alkoi joh-
taja puhua.

Mutta silloinpa kiiti heiddn ohitsensa suuri pallonmuotoinen
olento jonkun jalan pi#ssid heistd. Eipi se ollutkaan mikiin pelkki
pallo, vaan mahdottoman suuri, pehmednnidkdinen, karvainen,
kalvomainen eldin. Se oli kuin ilmassa eldvid mustekala, mutta se
aina vain pyori kulkiessaan eteenpidin ja jdtti jilkeensi pitkid
himaihikinlankoja, jotka ikdinkuin liehuivat sen vanavedessi.

»Ei tuo ole puuvillaa», sanoi pieni mies.

»Tuosta aineesta en piddn, lisidsi hinterd mies.

»Kirotut eldimet!» huusi johtaja. »Ilmassa niitd ihan vilisee
tuolla ylh&dilld. Jos tdtd jatkuu pitkddn, niin ne pysdyttidvdt mei-
dit kokonaan.»

Heiddt valtasi samanlainen vaistomainen tunne kuin hirvi-
lauman jonkun epiilyttivin olennon lihestyessd. Heidédn olisi teh-
nyt mieli kdéintdd hevosensa tuuleen, ratsastaa eteenpiin muuta-
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mia askelia ja katsella noita kiitdvid joukkoja. Ne liikkuivat tuu-
len mukana kevyesti ja nopeasti, nousivat ja laskivat, painuivat
maahan, ponnahtivat taas korkealle. Kaikki ne liukuivat eteenpdin
yksituumaisesti, harkitun varmasti.

Timin kummallisen armeijan sotamiehid kulki hevosmiesten
ohi vasemmalta ja oikealta. Yhtdmittaa niitd vyoryi maata pitkin;
muodottoman n#kdisind ja ne hinasivat peridssiin yhteentakertu-
neita hdmihdkinlankoja kuin mitdkin nauhoja. Jo alkoivat hevo-
set sdikkyd ja hypelld. Johtaja tuli dkkii aivan kérsimitté-
miksi. Hén kirosi joka taholle noille liiteleville pallukoille. »Eteen-
pdin!» hin huusi; »eteenfaé‘tin! Mitd ndmi muka merkitsevit? Ei
mitddn! Takaisin jiljillel» Hin alkoi noitua hevoselleen.

Hin huusi raivoissaan. »Mind tahdon seurata noita jilkia, sen
mind teille sanony», kirkui hin. »Missd ne ovatr»

Hin tarttui korskuvan hevosensa ohjaksiin ja etsi jilkid ruo-
hosta. Pitkd, tahmea himihikinlanka laskeutui hdnen kasvoilleen,
harmaa verkko kietoutui ohjaksia pitelevdin kdden ympéri, jokin
suuri monijalkainen olento juoksi hidnen takaraivoansa pitkin nis-
kaan. Héin katsahti ylés ndhdédkseen jonkun tuosta harmaasta jou-
kosta. Ne olivat pysihtyneet hdnen péilleen ikddnkuin ankkuri-
paikalle, ja niistd riippuvat lonkerot virdhtelivdt ilmassa kuin
purjeveneen tormétessi rantaan — mutta tdmi kaikki tapahtui
déneti.

Héinestd tuntui, kuin olisi ndkynyt paljon silmii ja taaja joukko
kyyryssd olevia ruumiita, joissa oli pitkdt, moniniveliset raajat.
Ne kinnasivat ik#didnkuin ankkurikoysilld jotakin hdnen piélleen.
Vihin aikaa hdn tuijotti yléspdin pysdyttien vaistomaisesti ku-
ten tottunut hevosmies ainakin korskuvan hevosensa. Mutta sa-
massapa lyotiin hdntd miekan lappeella selkddn, terd vildhti hdnen
pddnsd yldpuolella ja irroitti hdnet liitelevdsti hidmdihakki-ilma-
pallosta. Koko joukkue kohosi hiljalleen ilmaan, hyéri ja meni
menojaan.

»Hadméahdkkejdl» huusi hinterd. »Kaikkialla vilisee suuria himaé-
hikkejil Katsokaa, herral»

Mies, jolla oli hopeaiset ohjakset, seurasi yhi tuota joukkoa, joka
kulki poispéin.

»Katsokaa, herral»

Mutta johtaja tuijotti juuri silloin johonkin maassa makaavaan,
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punaiseen, murskattuun, joka huolimatta osaksi silvotusta ruumiis-
taan vield voi liikutella raihnaisia raajojaan. Kun sitten hinterd
mies osoitti hdnelle erdstd toista ainejoukkoa, joka liikkui heitd
kohden, niin h¥n vetdisi nopeasti miekkansa tupesta. Nyt muis-
tutti koko laakso repaleista sumupilved. Hin koetti pdidsti selville
asemasta.

»Ratsastakaa pois sen tieltd!» pieni mies huusi. »Ratsastakaa
pitkin laaksoa.»

Se, miki sitten tapahtui, muistutti taistelun sekamelskaa. Mies,
jolla oli hopea-ohjakset, ndki vain, miten pieni mies karautti hdnen
ohitsensa ja iski raivostuneesti luuloteltuihin hi&mihikinverkkoi-
hin. Héin niki, miten tdmi t6rmési hinterin miehen hevosta kohti
ja singautti sen ratsastajineen maahan. Hénen oma hevosensakin
laukkasi jonkun matkaa, ennenkuin hin voi hillitd sitd. Sitten hédn
katsahti ylospdin valttddkseen noita kuviteltuja vihollisia, mutta
samassa hin vilkaisi jo taakseen ja ndki, miten hevonen piehtaroi
maassa, miten hinterd mies seisoi sen vieressi ja huitoi miekalla sen
ylapuolella huojuilevaan harmaaseen »johonkin», joka liiteli ja
vaappui heidin ympdérillddn. Tuo tuntematon joukkue himidhédkin-
verkkoineen jatkoi matkaansa tiheini ja kiintednd kuin puuvilla-
pallerot autiossa seudussa tuulisena heindkuun p&ivini.

Pieni mies oli laskeutunut maahan hevosen seldstd, mutta hin
ei uskaltanut pdidstdi irti hevostaan. Hin koetti toisella kiddelld
kiskoa tepastelevaa hevosta taaksepdin, samassa kun hidn toisella
huitoi ilmaa joka suuntaan. Erdin uuden harmaan ainejoukon
lonkerot takertuivat tuohon ryhmddn; se pysdhtyi ankkurikdy-
siinsd ja laskeutui hitaasti.

Joukon johtaja puri hammasta, tarttui ohjaksiinsa, painoi pddnsa
alas ja kannusti hevostaan toverilleen avuksi. Tdmdin hevonen oli
kompastunut. Oli verta ja oli liikkkuvia olentoja hevosen kupeilla,
Akkii hinterd mies jatti koko joukon ja juoksi isdntddnsd kohden
noin kymmenkunta askelta. Jotakin harmaata oli kietoutunut
kauttaaltaan hénen jalkoihinsa. Hén iski suotta miekallaan ilmaa.
Harmaita lankoja liehui hinestd tuulessa. Ohut harmaa harso
peitti hdnen kasvonsa. Vasemmalla kddelliin hin iski johonkin,
joka oli hdneen takertunut. Mutta yht'dkkid hin alkoi hoippua ja
kaatui. Hin yritteli nousta, mutta kaatui taas ja rupesi samassa
kauheasti huutamaan: »Voi, voi, voil»
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Johtaja ndki suuria h&méhikkeji hinen kimpussaan ja toisia
vield maassa.

Kun han koetti pakottaa hevostaan ldhemmaéksi noita oudosti
liikkuvia, vilisevid harmaita olentoja, jotka tuolla kompuroivat
edestakaisin, niin kuului kavioiden kopsetta. Pieni mies, koettaen
nousta satulaan, pysytteli miekattomana tasapainossa, maaten
mahallaan poikkipuolin hevosensa seldssi. Pitden kiinni sen harjasta
h&n menni suhahti ohi. Mutta silloinpa taas tahmea harmaa verkko
peitti johtajankin kasvot. Kaikkialla hdnen ympdrillidn ja yld-
puolellaan ndkyi tuota d4nettomdasti leijailevaa haméahdkinverkkoa,
ja yhd ldhemmdéksi ja lahemmaiksi se tuli. . .

Kuolinhetkeensd asti hdn ei milloinkaan saanut selville miten
kaikki oikeastaan tapahtui., Kiinsiko hin itse hevosensa, vai sy 6k-
syiko se pakokauhussa toverinsa jilkeen? Se vain on piidasia, ettd
samassa silménridpidyksessd hédn ajoi tdyttd laukkaa pitkin laaksoa
heilutellen hurjasti miekkaansa pdansa yldpuolella. Ja kaikki ndyt-
tivdt hidnestd kiirehtividn tarkoituksella takaa-ajoa: kiihtyva tuuli,
hiamihdkkien ilmalaivat, ilmapallot ja muut.

Kop, kop, kop! Mies, jolla oli hopea-ohjakset, ratsasti eteenpéin
tietdméittd suunnastaan, pelokkaan nikéisind kasvot kddntyivit
milloin oikealle, milloin vasemmalle, ja hinen oikea kétensd oli aina
valmiina lyomé&&dn. Ja noin muutaman sadan jalan péddssi hdnen
edellddn pieni mies ratsasti valkollaan, jiljessddn hintd repaleista
hdméahdkinverkkoa. Yhi hidn hoippui satulassaan. Ruo’ot notkui-
vat hidnen edessédidn, tuuli oli raikas ja voimakas. YIi olkansa joh-
taja ndki, miten hdméhikinverkot ajoivat hurjasti takaa...

Héan oli niin kiintynyt vidistelem&in noita verkkoja, ettd vasta
kun hevonen varustautui hyppyyn, hdn huomasi rotkon edessdin.
Mutta hidn kisittikin asemansa vdirin. H&n nojautui eteenpiin he-
vosensa kaulaa vasten ja asettui suoraan ja sitten taaksepidin kal-
listuvaan asentoon liian my&hian.

Mutta joskin hidn, kiihottunut kun oli, ei muistanut oikeata
hyppyasentoa, niin hén ei kuitenkaan unohtanut, miten oli pudot-
tava maahan. Hé&n oli tiysi hevosmies taas kesken ilmahyppyi.
Pélkdahdstd han pididsi verrattain vihilli, sai vain pienen si-
nelmén olkapdihinsi. Mutta hénen hevosensa sybksyi pédi edelld
maahan, potki ilmaa jaloillaan kuin kouristuksessa ja makasi sitten
liikkumatta. P&illikén miekka iskeytyi terd edelld maahan ja kat-
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kesl sievisti keskeltd, ikiinkuin kohtalo olisi kieltinyt sitd ensd
palvelemasta isdntdinsi. — Sidrkynyt terd singahti maahan noin
tuuman pddhdn hidnen kasvoistaan.

Mutta hidn oli jaloillaan samassa hetkessid katsellen eteenpiin-
syoksyvid hdméihidkinverkkoja. Ensin hdn ajatteli vdhdn aikaa
pakoonjuoksemista, sitten tuli rotko mieleen, ja hin kddntyi ym-
pédri. Hin juoksi dkkid sivullepdin pidistikseen nikemdstd tuota
liitelevdd hirviotid. Sitten hin alkoi liukua &dkkijyrkdnnettd
alas, jottei tuulikaan hineen kivisi.

Sielld hdn kuivuneitten jyrkki-dyriisten vuoripurojen turvassa
saisi rauhassa kykkii ja katsella noita kummannikoisid, harmaita
joukkoja, miten ne kiitivit toinen toisensa perdstd hinen ohitsensa
jdttden hidnet rauhaan. Tuuli lopulta vaimenisi, ja silloin hin mah-
dollisesti voisi paeta. Pitkdn aikaa hin sielld virjotti ja katseli,
mitenkd nuo omituiset, harmaat, repaleiset joukotkuljettivat perés-
sddn nauhojaan ja lankojaan poikki hénen kaidan taivaansa.

Kerran muuan harhaan joutunut hdmé&hdkki putosi rotkoon
aivan hdnen viereensd. Se oli ihan jalan mittainen koivesta koipeen.
Ja sen ruumis oli noin puolen miehenkimmenen levyinen. Katsel-
tuaan jonkun aikaa, miten tavattoman reippaasti se yritti pdastad
pakoon, ja hirndiltyddn siti puremaan murtunutta miekkaansa
hé&n nosti rautakantaista jalkaansa ja musersi sen.

Sen tehdessddn hin vield kirosikin ja etsi jonkun aikaa toista
joka paikasta.

Kun hién sitten oli aivan varma siitd, ettei noita himéihikki-
parvia endd voinut laskeutua tinne rotkoon, niin hin etsi itselleen
sopivan istumapaikan. Hin vaipui siind syviin mietteisiin ja alkoi
tapansa mukaan kaluta sormennystyrditd ja pureksia kynsidin.
Mutta &kkid hin ldksi tédstd liikkeelle ndhdessdén valkollaan ratsas-
tavan miehen.

Pieni mies onnettoman n#koéisend kuljetti yhd perdssddn vaa-
leata himihikinverkkohidntiinsi. — Toverukset ldhestyivit
toisiaan puhumatta sanaakaan, tervehtimittd edes toisiaan. Pieni
mies oli vdsynyt, hipeissiin, toivottoman ja katkeran nikoéinen.
Viimein hdn pysdhtyi ihan isdntinsid eteen, joka oli kiynyt istu-
maan. Tastd tuntui vdhin nololta joutua ikivissd asemassaan
katsomaan palvelijaansa silmistd silmdidn. »No», hdn virkkoi lo-
pulta tahtomatta ollenkaan tuoda esille paillikkyyttdin.
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»Sind j4tit hinet?»

»Minun hevoseni pillastui.»

»Tieddn sen. Saman teki minunkin.»

Hin nauroi makeasti isdnnélleen.

»Mindpéd sanoin, ettd hevoseni pillastui», toisti paillikko, jolla
vield oli hopeakoristeiset ohjakset kasissddn.

»Pelkureita olemme molemmat», sanoi pieni mies.

Toinen pureksi vdhdn aikaa sormiensa rystysid tuijottaen
miettivdisen nikodiseni alamaiseensa.

»Ali sano minua pelkuriksi», virkkoi hdn viimein.

»Te olette pelkuri niinkuin mindkin.»

»Pelkuriko? On uskalluksellakin rajansa, joiden takaa pelko
alkaa kullekin. Sen olen vast’ikddn oppinut, mutta en samalla ta-
valla kuin sind. Ja siindpd onkin ero meiddn vilillimme.» Né&in
puheli joukon johtaja.

»En olisi milloinkaan voinut edes uneksia, ettd te olisitte jatta-
nyt toverinne pulaan. Hinhén pelasti henkenne muutama minuutti
sitten... Olettehan te toki meiddn herramme?»

Johtaja kalusi taas rystysiddn, ja hinen katseensa ndytti syn-
kilta.

»Ei yksikddn ihminen uskalla sanoa minua pelkuriksi», hin
tiuskaisi. »Ei yksikdidn... Murtunutkin sdild on parempi kuin
tyhjd kési ... Sairaalta valkoiselta hevoselta ei voi vaatia, etti se
kantaisi kahta miestd neljin pdivin matkan. Mini inhoan valkoi-
sia hevosia, mutta tilli kertaa ei sille mahda mitdin. Sini alat
ehkd jo ymmaértdd minua? ... Mini huomaan, ettd sind haluai-
sit himmentdid mainettani sen perusteella, mitd nyt olet ndhnyt
‘minusta ja lisdd kuvittelet. Niitd on olemassa sinunkaltaisiasi mie-
hié, jotka riistdvit kuninkailtakin heididn kruununsa. Ja sitdpaitsi
— mind en milloinkaan ole pitinyt sinusta.»

»Armollinen herral» huudahti pieni mies. !

»En milloinkaan», sanoi p&éllikko. »Enl»

Hin hypidhti pystyyn, kun pieni mies liikahti. Noin minuutin
ajan he katsoivat toisiansa silméstd silmdin. Heiddn pdittensd piil-
litse kiiteli yhid edelleen hdmihdkkejd kuin ilmapalloja. Rotkon
kivikosta kuului dkkid tulisia liikkeitd, jalan juoksua, epdtoivon
huutoa. Jo kdvi kisi kiinni, jo isku inhottava iskettiin. ..

Illan suussa tuuli vaimeni. Aurinko meni mailleen kuin rauhan
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maahan. Mies, jolla ennen oli ollut hopea-ohjakset, hiipi nytilman
niitd hyvin varovasti esille, kavuten pois rotkosta loivaa jyrkin-
nettd ylés. Nyt hidn kuljetti valkoista hevosta, joka ennen oli ollut
pienen miehen oma. Héin olisi mennyt takaisin hevosensa luokse
saadakseen taas kisiinsd hopeahelyiset ohjaksensa, mutta hin pel-
kidsi yotd. Ja ehképi laaksossa vield olisi tuullutkin. Sitdpaitsi
hinestd tuntui pahalta ajatella, ettd hdn mahdollisesti 16ytéisi he-
vosensa himéihikinverkkoihin kietoutuneena ja ehkédpd vield
rumannékoiseksi nakerreltuna.

Kun hidn nyt muisteli noita kauheita verkkoja, kaikkia
niitd vaaroja, joista oli pelastunut, ja sitd, miten kummallisesti
héntd oli varjeltu tdnd pdivdnd, niin tapaili hdnen kitensd pientd
pyhéinjddnndostéd, joka riippui hdnelld kaulassa, ja hdn puristi sitd
vdhin aikaa rintaansa vasten tuntien sydidmensi limpenevén kii-
tollisuudesta. Né&in tehdessddn hdn sattui katsahtamaan poikki
laakson.

»QOlen ollut kiihkoni vallassa», hén sanoi, »mutta nyt hdnkin,
karkurini, on saanut palkkansa. Ja varmaan kaikki toisetkin ——»

Mutta katsoppal — Etdiltd tuolta puolen laakson hdn niki
laskevan auringon kirkkaassa heijastuksessa aivan selvisti, miten
hieno savupatsas kohosi ilmoille metsdiseltd rinteeltd. 4

Kun hén oli huomannut tdméin, valtasi hdnen rauhallisen, néy-
rdn mielensd dkkid tavaton suuttumus. Savua? Hén k#insi jo val-
koisen hevosen pddn sinnepdin, mutta alkoi samassa epdilld. Sil-
loin kuului hdnen ympériltddn vienon tuulen kohinaa ruohikosta.
Etddlla muutamien ruokojen latvoissa vdrj6tti jotakin repaleista,
harmaata. Hé&n katseli vuoroin noita hdméhikinverkkoja, vuoroin
savua.

»Ehkipéd loppujen lopulta tuo ei olekaan heidédn tulensa savua»,
puheli hdn viimein itsekseen.

Mutta hin tiesi sittenkin sydidmessddn, miten asianlaita oli.

Tuijotettuaan tuohon savuun jonkun aikaa hin nousi valkoisen
heveosen selkdén.

Hin ratsasti ihan hidmdidhikinverkoissa, joita oli laskeutunut
laaksoon. Jostain tuntemattomasta syystd makaili maassa paljon
kuolleita hdmé&hikkejs, ja elossa olevat pitivdt rikoksellisia pito-
jaan tovereittensa ruumiitten kustannuksella. Kuullessaan kavioi-
den kapsetta ne pakenivat.
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Niiden aika oli mennyt. Hyvin vdhin nidmi olennot voivat
maassa ollen tehdid hinelle pahaa myrkystddn huolimatta, kun
néet tuuli ei kuljettanut niitd ilmassa.

Hén iski vyolldan niitd, jotka tunkeilivat hinesti liian 13helle.
Kerran kun oikein lukuisa joukko yhdessid ryhméssid juoksi poikki
erddn avonaisen paikan, hén jo aikoi astua hevosen seldstid maahan
ja polkea ne murskaksi saappaillaan, mutta hidn voitti tdmén dkilli-
sen mielihalunsa. Yh&d uudestaan ja uudestaan hidn kdidntyi ym-
péri satulassaan ja vilkaisi taakseen savuun.

»Hamahdkkejd», hdn mutisi tuontuostakin itsekseen. » Hamé-
hikkejd! Hyvé, olkoonpa vain... Ensi kerralla minun tiytyy
itse kutoa verkko.»



Taikakauppa.

Olin mind ndhnyt tuon taikakaupan muutaman kerran, mutta
vain etddltd. Olinpa kerran tai kahdesti kulkenut sen ikkunankin
ohi. Sielld oli ndytteilld pienii esineitd, kuten taikapalloja, taika-
kanoja, ihmeellisid keiloja, puhuvia nukkeja ja sen sellaista. Ei ollut
kuitenkaan koskaan juolahtanut mieleeni pistiytyd sielli katso-
massa. Mutta erdind pdividni, aavistamattani mitddn, Gip poikani
kuljetti minut sormesta aivan ikkunan eteen, eikd muu auttanut
kuin viedi hénet sisddn. Enpd totta puhuen muistanutkaan, ettid
se oli tdalla — aika komeassa rakennuksessa Regent-kadulla,
taulukaupan ja sen kaupan véilill4, missd kananpojat parhaillaan
tupsahtelivat juoksuun avonaisesta hautomiskoneesta. Mutta
sielldpd se oli kuin olikin. Miné olin Iuullut, ettd se oli tuonnempana,
ldhempénd sirkusta tai ehkd Oxford-kadun kulmauksessa tai aivan
Holbornissa asti. Joka tapauksessa se oli mielestdni ollut matkojen
pdassd ja ikddnkuin luoksepddsemdttomind. Jotakin harhaanvie-
vdi sen paikassa ainakin oli ollut. Mutta tuossa se nyt oli kuin
olikin. Ja kun Gip osoitellessaan esineiti lihavalla sormellaan
toykkidsi ikkunaan, niin kuului siitdi kumahdus kuten lasista
ainakin

»Jos mind olisin rikas», sanoi Gip osoittaen sormella taika-
munaa, »niin mini ostaisin itselleni tuon. Ja tuon» — se oli »itkevd
lapsi» —»ja tuon» — se oli salaisuus, ja sen nimend oli, kuten selvd
lappu osoitti: »Osta tdmé ja ndytd ystdvillesi ihmeitd.»

»Kaikki hdvidd», sanoi Gip, »tuollaisen keilan alta. Mind olen
lukenut siitd erddssid kirjassa.»

»Ja tuolla, isd, on 'hdvidvd raha’ — kun sen asettaa noin vain
pystyyn, niin se hdvidéd silmistimme.»

Hyvéd Gip poikani on perinyt ditinsd luonteen. Ei hén itse ehdo-
tellut, ettdi mentiisiin puotiin, tai pyytimailld pyytinyt sinne.
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Miti vieldl Han kiskoi vain aivan vaistomaisesti sormeani oveen
pdin ja osoitti ndin halunsa.

»Tuo», sanoi hidn, ja ndytti taikapulloa.

»Jos sinulla olisi tuo», sanoin mind. Kuultuaan timéin lupaavan
kysymyksen hdn katsahti minuun, ja silmét vildhtelividt riemusta.

»Mindpa ndyttdisin sen Jessille», hdn sanoi miettivdisen ndkoi-
send.

»Sinun syntyméapdivadsi ei ole enda sataakaan pdivad, Gip poi-
kaseni», sanoin mini ja tartuin ovenkahvaan,

Gip ei vastannut mitdén, puristi vain entistdi kovemmin sor-
meani. Ja niin sitd mentiin taikakauppaan.

Eipd se ollutkaan mikdidn tavallinen kauppa. Se oli taika-
kauppa! Ja nyt odottivat vain vuoroaan kaikki ne loistavat leikki-
kalut, jotka Gip olisi halunnut omikseen. Hén sdlytti minulle kes-
kustelun taakan.

Puoti oli pieni, ahdas ja huononlaisesti valaistu. Ovikello ki-
lahti raivoisasti, kun suljimme oven. Hetken ajan me olimme
yksin ja voimme siis rauhassa katsella ympérist6dmme. Ensin huo-
masimme pahvista tehdyn tiikerin lasilevylld, joka peitti matalan
poyddn. Se oli juhlallisen, hyvintahtoisen ndkdinen tiikeri, joka
konemaisesti huojutteli pddtddn. Sielli oli muutamia kristallipal-
loja, porsliinista tehty kisi, joka piteli taikakortteja, ja koko va-
rasto erikokoisia kalamaljoja. Lattialla oli taikapeileji. Yhdessd
nédytti katselija pitkiltd ja laihalta, toisessa pidd painui suureksi ja
jalat hdvisivdt. Muuan taas teki lyhyeksi ja paksuksi kuin tynny-
rin, Mutta juuri kun me n#itd kaikkia nauroimme, astui huonee-
seen kauppias, siksi ainakin luulin hént4.

Hin oli, ainakin tuolla tiskin takana, kalpean, synkin ja omi-
tuisen ndkdinen mies, jolla toinen korva oli toista suurempi ja
leuka kuin kengin kirki.

»Mitd suvaitsette?» hin kysyi levittden pitkdt taikasormensa
lasilevylle. Tdsséd asennossa me yht’dkkid huomasimme hénet.

»Minid haluaisin», sanoin mind, »ostaa pikku pojalleni muuta-
mia yksinkertaisia leikkikaluja».

»Taikakalujako?» hdnkysyi. »Vaikoneitako. Ehkad kotieldimi4r»

» Jotakin huvittavaa», sanoin mini.

»Hmp», sanoi kauppias ja raapi korvallistaan hetken aikaa,
ikddnkuin olisi tuuminut. Sitten hin veti aivan selvésti piddstdin
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lasipallon. »Jotakin tdmé&ntapaistako?» hdn sanoi ja piti palloa
ndkyvissi.

Tdmi oli aivan odottamatonta. Olinhan mind ndhnyt tuon
tempun monta monituista kertaa ennen taikandytdnnoissd — se
kuuluu taikurin tavallisimpaan ohjelmaan — mutta en ollut odot-
tanut sitd tdilld. »Se on hyvér, sanoin mind naurahtaen.

» Niin, eikd olekin?» sanoi kauppias.

Gip ojensi vapaata kéttddn ottaakseen timdin esineen, mutta
tapasi vain mustan kdmmenen.

»Pallo on sinun taskussasi», sanoi kauppias.

Ja sielldpi se olikin.

»Paljonko timid maksaa?» kysyin mind.

»Me emime aseta mitddn hintaa lasipalloille», sanoi kauppias
kohteliaasti. »Me saamme ne» — hin sieppasi uuden pallon kyynér-
pddstdin puhuessaan — »me saamme ne ilmaiseksi.» Hén veti vield
yhden pallon niskastaan ja asetti sen toisen rinnalle poydille. Gip
katseli ensin terdvisti omaa lasipalloaan, sitten loi kysyvén sil-
méiyksen poydilld oleviin kahteen palloon ja viimein suuntasi tut-
kivan, ihmettelevin katseen kauppiaaseen, joka hymyili.

»Sind voit saada nuokin», sanoi kauppias. »Ja jos et pane
pahaksesi, yhden suustani. Noin.»

Gip katsahti minuun sanatonna kuin neuvoa kysyédkseen ja otti
sitten nuo nelji palloa aivan ddneti, tarttui taas minun rohkeutta
antavaan sormeeni ja kerdsi ndin voimia seuraavan tapahtuman
varalle.

»Me saamme kaikki- pikku tavaramme tuolla tavalla.»

Minid naurahdin, niinkuin se, joka hyvidksyy leikinlaskun.
»Tdmi on tietysti huokeampaa kuin jos menisi tukkukauppiaan
puotiin», sanoin mind.

»Tavallaan», sanoi kauppias. »Saamme mekin sentddn maksaa
lopulta, mutta emme niin runsaasti, kun ihmiset luulevat... Suu-
remmat tavaramme, jokapidivdisen varaston ja kaikki muut me
saamme tuosta hatusta... Ja te tieddtte, hyvd herra, anteeksi,
ettd mind sen sanon —, ei ole olemassa yhtddn tukkukauppaa, ni-
mittdin todellisia taikakaluja varten. En tiedd, tokko panitte
kylliksi merkille meiddn puotikilpedmme — 'Todellinen Taika-
kauppa’. Samassa hin vetdisi liikkeen nimikortin poskestaan ja
ojensi sen minulle. »Todellinen», hdn sanoi, osoittaen sormellaan
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sitd sanaa, ja lisidsi, »minkédinlainen pettiminen ei voi tulla kysy-
mykseenkddn, hyvd herral»

Hin ndyttdd vievdn leikin sievdsti loppuun asti, ajattelin itsek-
seni.

Hin kdidntyi Gipin puoleen hymyillen erinomaisen ystdvalli-
sesti. »Sind olet, niinkuin tietdnetkin, kunnon pojan esikuva.»

Mind ihmettelin, mistd hdn timéin tiesi, silli kotonakin kurin-
pidon tihden me piddmme sitd mieluummin salaisuutena. Mutta
Gip kuuli tidmén jirkdhtimittoméin sanattomana katsellen tiukasti
mieheen. ;

»Ainoastaan kunnon pojat pddsevit tuosta ovesta sisddn.»

Ja aivan kuin kidskettynd kuului ovelta ratinaa ja pienen lapsen
jokellusta. »Mind tahdon sinne, isd, mind tahdon!» Heti sen jil-
jestd kuulin paikalle tulleen vanhemman lohdutteleva ja sovitte-
leva lause: »Se on lukossa, Edward.»

»Mutta eihdn se ole», sanoin mind.

»O0n kuin onkin, hyvd herra», sanoi kauppias, »aina tuollaisille
lapsillen. Hinen puhuessaan me nidimme vilaukselta tuon nuorim-
man perheenjidsenen. Kasvot olivat pienet, vaaleat, kelmeit liialli-
sesta makeisten syomisestd ja ylen herkullisesta ruuasta. Pahat
halut rumensivat tuon pienen, itsekkddn, rauhattoman olennon
ilmeen, kun hin polki jalkaansa taikalevyihin.

»Ei ole hyvi, herraseni», sanoi kauppias, kun mind liikahdin
ovea kohden vaistomaisen avuliaisuudentunteen pakotuksesta. Ja
heti vietiin pois itkevd, hemmoteltu lapsi.

»Miten te oikeastaan menettelitte?» kysyin mind hengittden ja
vdhidn vapaammin.

»Taikaal» sanoi kauppias heilauttaen huolettomasti kattddn.
»Katsokaappas!» sanoi hdn, ja samassa sinkoili erivirisid kipunoita
hdnen sormistaan hiviten puodin himéiriin,

»Sind sanoit», jatkoi hin kdintyen Gipin puoleen, »juuri ennen--
kuin astuit puotiin, etti haluaisit yhden ndistd laatikoistamme:
Osta tdméi ja ndytd ystdvillesi ihmeitd?»

Kovasti ponnistettuaan Gip sai sanotuksi: » Niin.»

»Se on jo taskussasi.»

Ja nojautuen yli pdyddn — hénelld oli totta tosiaan tavattoman
pitkd ruumis — tidmai merkillinen ihminen veti tuon esineen esille
taikurin tavalliseen tapaan. »Paperia», hdn sanoi ja otti arkun
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tyhjdstd hatustaan. Ja voi ihmettd? Hé&nen suunsa oli nyorilaatik-
kona. Sielld hdn veti nyorid loppumattomiin. Ja sidottuaan pake-
tin hdn puraisi nyorin poikki ja nielaisi koko kerdn, niin ainakin
minusta ndytti. Sitten hdn sytytti kynttildn erddn puhuvan nuken
nenistd, pisti yhden sormensa, josta oli tullut punainen lakka-
puikko, tuleen ja lakkasi ndin paketin. »Ja entds tuo: Ha-
vidvd muna», hdn lisidsi, kiskaisi sen nutustaan, kdiri sen paperiin
samoin kuin Itkevdn lapsen. Mind ojensin kunkin mytyn Gipille
sen mukaan kuin ne tulivat valmiiksi, ja Gip painoi ne lujasti rin-
taansa vasten.

Monta sanaa hédn ei sanonut, mutta hidnen silminsid puhuivat
paljon. Niinikdidn hinen rintaa vasten puristunut kdtensd. Selitta-
mittomit mielenliikutukset temmelsivdt hdnen sielussaan. Tdmi
oli, niinkuin tieddtte, todellista taikaa.

Mutta yht'dkkid mind huomasin jotakin lilkkuvan hatussani—
jotakin pehmeédtd ja hypidhtelevdd. Mind heilautin sen pois,
ja sieltipd tulla tupsahti kyyhkynen — varmaankin hinen
liittolaisensa. Se juoksi myyntipoyddlle ja pujahti erddseen
korttipoyddn laatikkoon pahvista tehdyn tiikerin taa, niin minusta
tuntui.

»Hyi tuhmal» sanoi kauppias vapauttaen minut taitavasti pda-
koristeestani. »Ajattelematon lintu, ja niin kauan kuin mind eldn,
se aina pesiil»

Hin ravisteli hattuani ja ravisti ojennettuun kéteensid pari
kolme munaa, suuren marmorisen taideteoksen, kellon ja puolen
tusinaa noita vilttiméittomii lasipalloja. Sitten hidn rutis-
teli ja ratisteli paperia yhi kovemmin ja kovemmin puhellen koko
ajan siitd, mitenkd ihmiset eivdt vilitd harjata hatun sisipuolta
yhti hyvin kuin ulkopuolta. Kohteliaasti hdn tietysti haasteli,
mutta olipa siind jonkun verran henkilokohtaistakin. » Kaikki maail-
massa lisddntyy... En tarkoita suinkaan teitd erikoisesti ..
Vaan melkein jokaista ostajaa ... Aivan hdmméstyttivadd, mitéd
kaikkea ne tuovat mukanaan...!l» Rutistettu paperi paisui paisu-
mistaan tiskilld, kunnes sen takaa kauppiasta tuskin endidn ndkyi
ja viimeisiltd ei ensinkddn, mutta kuului kylld: »Ei yksik&ddn meistd
tiedd, mitd ihmisolennon korea ulkokuori sisiltinee, hyvad herra.
Emmeko me sitten ole parempia kuin harjattuja kuoria, valkais-
tuja hautoja — —»
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Hinen dinensd vaikeni. Akkid tuli hiljaista, ei edes paperin
kahinaa kuulunut.

»Oletteko te hdvittdnyt hattuni?» sanoin mini hetken vaitiolon
perdstd.

Ei kuulunut vastausta.

Mind tuijotin Gipiin, ja Gip tuijotti minuun. Taikapeileihin
kuvastuivat himmaistyksemme eleet. Me nidytimme hullunkuri-
sen juhlallisilta ja noloilta. ..

»Eikoéhédn ldhdetd nyt?» sanoin mind. »Olkaa ystdvillinen ja
. sanokaa, paljonko timi kaikki maksaa?»

»Mind sanon», kiytin jo vdhin voimakkaampaa &4édnilajia.
»Mind tahtoisin laskuni ja hattuni, olkaa niin hyvi.»

Paperikasan takaa kuului 4ini, kuin olisi joku vetdnyt ilmaa
nendédnsi ...

»Katsotaanpa, Gip, tuonne pdydidn taaw, sanoin minid. »Hin
ndyttdd tekevin pilkkaa meistd.»

Taivutin Gipin pd4ti nyékyttivin tiikerin ohi, ja mitdp4 luuli-
sitte sielld olleen? Ei niin ristin sielua! Hattuni vain oli lattialla ja
tavallinen taikurin luppakorvainen, valkoinen kaniini ajatuksiinsa
vaipuneena. Se ndytti niin typerdltd ja kokoon kutistuneelta,
kuin ainoastaan loitsijan kaniini voi ndyttdd. Sieppasin hattuni, ja
kaniini loikki muutamalla laiskalla hypylld tieltini pois.

»Isdn, sanoi Gip kuiskaten.

»Mitd nyt, Gip?» sanoin mini.

»Mind piddn tédstd puodista, isd.»

»Niin mindkin», sanoin itsekseni, »jos ei myyntipoytd dkkid
venyisi niin, ettd sulkee oven.» Mutta en kiinnittdnyt Gipin huo-
miota tdhdn. »Jussil» kuului kauppiaan &ini, kun kaniini loikki
ohitsemme. »Jussi, teepds Gipille taikatemppujal» Ja se tunkeu-
tui lipi ovesta, jota en totta varmaan ollut huomannut hetki sitten.
Sitten ovi aukeni kunnolleen, ja tuo mies, jonka toinen korva oli suu-
rempi kuin toinen, tuli taas nidkyviin. H&n hymyili vield, mutta
hénen katseensa sattui minuun, ja siini oli naurun ja pilkan sekainen
ilme. »Haluaisitteko tutustua meiddn ndyttelyhuoneeseemme?»
hdn sanoi viattoman herttaisesti. Gip kiskoi sormeani eteenpiin.
Silmésin myyntipbydille piin ja tapasin taas kauppiaan katseen.
»Minusta on jo alkanut tuntua siltd, kuin teiddn taikakalunne olisi-
vat hieman liian todellisia. Meilld ei ole paljon aikaa», sanocin
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mind. Mutta miten lieneekin ollut, me olimme jo niyttelyhuo-
neessa, ennenkuin olin sanottavani sanonut.

»Kaikki tavarat ovat samaa laatua», sanoi kauppias hieroen
toisiaan vasten taipuisia kisidin, »ja sehén on parasta. Meilld ei ole
muuta kuin todellisia taikakaluja ja kaikki taatusti ensiluokkaisia.
Anteeksi selittelyni, hyva herral»

Akkii tunsin hinen vetdvin jotakin, joka oli takertunut kiinni
takinhihaani. Ja samassa ndinkin, miten hin piteli hinnistéd pientd,
kiemurtelevaa punaista paholaista. Tuo pieni olento rimpuili vas-
taan ja koetti purra hdnti kdteen. Mutta samassapa hén viskasikin
sen huolettomasti erdén poydén taa. Epdileméattd koko laitos oli
vain harhakuva kierretystd kummista, mutta tilld kertaa — —I!
Ja hinen eleensd muistuttivat aivan sen kiytostd, joka on tekemi-
sissd mitdttémidn k#idrmeenpureman kanssa. Mind katsahdin
Gipiin, mutta Gip tarkasteli juuri muuatta taikakiikkuhevosta.
Olin hyvilldni, ettei hdn ollut ndhnyt tuota olentoa. »Luulenpa»,
sanoin mind puhuen hiljaa ja osoittaen silmillini Gipid ja tuota
punaista paholaista, »luulenpa, ettei teilli ole useita tuollaisia,
vai miten?»

»Ei meilld itsellimme ole ainoatakaan. Luultavasti se tuli
teidin mukananne», sanoi kauppias, puhuen myéskin hiljaa ja
hymyillen entistd kummemmin. »Merkillistd, mitd ihmiset tuovat
mukanaan tietdmattdianl» Sitten hdn k&idntyi Gipiin pdin sanoen:
» Néetko tdilld jotakin, joka sinua miellyttdar»

Olihan sielld monenmoista, mikd miellytti Gipid.

Gip kdidntyi tuohon ihmeelliseen kauppiaaseen piin luottamuk-
sen ja kunnioituksen sekaisin tuntein. »Onko tuo taikamiekkar»
hin kysyi.

»Se on taikamiekka lapsille, se ei taivu eikd murru eiki leikkaa
sormia. Se tekee kantajansa voittamattomaksi taistelussa jokaista
vastaan, joka ei ole kahdeksaatoista tiyttinyt. N&mi korteilla
‘ndkyvit asevarustukset ovat nuorille harhaileville ritareille, ja ne
ovat hyvin hyddyllisid. Tdma kilpi varjelee vaaroissa, nimé sandaa-
lit tekevdt nopeajalkaiseksi ja timid kypiri nikymittémiksi.»

»Kuuleppa, isd!» sanoi Gip huoahtaen.

Koetin tiedustella niitten hintaa, mutta kauppias ei nidyttinyt
vélittdvdn minusta. Hin oli nyt saanut Gipin haltuunsa, hin oli
saanut hédnet irti sormestani. Tuo mies alkoi nyt ndytelld koko
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noiduttua varastoaan, eikd mikddn ndyttdnyt hidntd tdstd
pididttdvin. Akkii mind huomasin, mitenkd Gip piteli kiinni ha-
nen sormestaan, tavallisesti kelpasi hidnelle vain minun sormeni.
Minut valtasi epdilys ja jonkinlainen mustasukkaisuus. Epdile-
méttd mies oli huvittava, ajattelin itsekseni. Ja hénelld oli haus-
kasti jdrjestetty varasto todella hyvii tavaraa, ja lisiksi — —

Mind astelin heididn jdljessddn, puhuin vililld, mutta pidin sil-
miélld tuota taikatemppujen tekijdd. Kaikesta piddttien Gip
nautti ndkemastdin. Mutta kunhan tulee aika ldhted, niin voimme
varmaankin mennd menojamme kaikessa rauhassa.

Pitkdn ja epdsddnnollisen nidkoinen oli tuo niyttelyhuone.
Siind oli pilareita ja komeroita jos jonkinlaisia. Holvikiytivit
veivdt toisiin osastoihin, joista mitd kummallisimman nédkoiset
kauppa-apulaiset katsella tollistelivit ostajiin. Ja olipa vield him-
mentdvid peilejd ja ikkunaverhojakin. Niin hdmmentédvid ne to-
della olivat, ettd tuossa tuokiossa mind en endd kyennyt erotta-
maan ovea, josta olimme tulleet.

Kauppias ndytteli Gipille taikajunia, jotka kulkivat ilman hoy-
ryd tai vetovehkeitd, ja sitten muutamia hyvin arvokkaita rasioita
tiynnd sotamiehid. Ne tulivat esille ilmi eldvind heti, kun aukaisi
kannen ja vain sanottavan sanoi — — —. Minulla itselldni ei ole
korva herkkd kuulemaan, ja kieli varmaankin kiertyi sitd sanot-
taessa. Mutta Gipilld, hénelld oli ditinsid korvat, ja hin kuulikin
tuon sanan heti. »Mainiotal» sanoi kauppias, pani sotamiehet huo-
limattomasti takaisin laatikkoon ja ojensi sen Gipille. »No, koe-
tappa», sanoi kauppias. Ja samassa Gip saikin miehet taas henkiin.

»Otatte kai tdmén rasian?» kysyi kauppias.

»Otamme me sen», sanoin mind, »jos te mé&réitte sille tiyden,
arvonsa mukaisen hinnan. Mutta siind tapauksessa tarvittaisiin
varmadnkin pohatan omaisuus —»

»Hyvinen aikal Vield mitdl» Ja kauppias tyonsi pikku miehet
taas takaisin, sulki kannen, heilautteli laatikkoa ilmassa, ja tuos-
sapa se jo olikin ruskeaan paperiin kédirittynd, nyéritettynd ja —
paperissa komeili otsakkeena Gipin tidydellinen nimi ja osoite!

Kauppias nauroi minun hdmméstystini.

»Tdmi on todellista taikaa», hdn sanoi. »Todellinen esine.»

»Se on minun aistimilleni vdhén lilankin todenmukaista», vasta-
sin mind.
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Sitten hin innostui ndyttimiin Gipille leikkikaluja, kummalli-
sia esineiti ja yhid vain kummallisempia ja kummallisempia. Hin
selitteli niitd, kddnteli ja vddnteli kdsissddn. Ja meiddn pikku mies
nyokdytteli hyvin dlykk#idn nikoisend pikkaraista pyorivdd pii-
tddn.

Olin huomaavinani koko hommaa niin vdhidn kuin suinkin.
»Tédnnepdin!» huusi taikuri, ja kirkassilméiinen, pieni pojan pallero
riensi »sinnepdin». Mutta minun huomiotani kiinnitti kaiken-
lainen muu. Aloin herdtd huomaamaan, miten tavattoman merkil-
linen tdm& paikka oli. Se oli kuin tulvillaan jotakin eriskummal-
lista. Oli jo jotakin omituista koko ympéristosséd, katossa, lattiassa
ja satunnaisesti hajallaan olevissa tuoleissa. Minulla oli sellainen
kummallinen tunne, etti vaikka minid en kaikkia katsellutkaan
suorastaan, niin ne tulivat sivultapdin silmiini, kieppuivat sinne
tinne ja olivat selkini takana hippasilla. Ja pylviitten koristeissa
oli kdirmeen tapaisia kuvioita naamareineen — liiankin luonnolli-
sia ollakseen vain pelkistid kipsisti.

Samassa kiinnitti huomiotani muuan noista omituisen ndkoisistd
apulaisista. Hén oli jonkun matkan padssi eikd ndhtidvisti tiennyt
minusta mitddn. Mini ndin hidnestid vain vdhiisen osan yli leikki-
kaluldjdn ja halki holvikdytdvdn. Hén nojaili pylvistd vasten toi-
mettoman ndkoisend ja piti kummaa pelid kasvoillaan! Erikoisen
kauheata hidn teki nenilleen. Hin niytti siti tekevdn juuri siksi,
ettd oli vapaa ja halusi huvitella. Ensin oli hinen neninsi lyhyt ja
pyodred, mutta dkkid se venyi auki kuin kaukoputki. Se vain veny-
mistdin venyi ja tuli yhd ohuemmaksi ja ohuemmaksi, kunnes se oli
kuin pitkd, taipuisa punainen piiska. Aivan kuin painajaisessa nédkee.
Hén heilutteli sitd sinne tinne ja viskasi luotaan, aivan kuin onki-
mies heittden siimansa.

Ensimiinen ajatukseni oli, etti Gipin ei pitdisi ndhdi tuota
mokomaa. Kéaidnnyin katsomaan, mutta sielld oli Gip yhi vain
kauppiaan kimpussa aavistamatta mitddn pahaa. He kuiskutteli-
vat parhaillaan toisilleen ja katselivat minua. Gip seisoi pienelld
tuolilla, ja kauppias piti jonkinlaista rumpua kéddessddn. »Ollaanpa
piilosilla, isdl» huusi Gip.

Ja ennenkuin mind ennitin mitdin tekemdain leikin estdmiseksi,
kauppias pisti rummun Gipin pddhén.

Mind huomasin mitd oli tekeilld. »Ottakaa se pois», huusin
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mind, — »ja tdssd silmidnripiyksessd. — Te sdikytdtte poikani.
Ottakaa se pian poisl»

Kauppias — epdsuhteisine korvineen — teki ty6td kaskettyd
sanaakaan sanomatta ja piteli suurta rumpua sen suu minuun piin
nayttddkseen — ettd se oli tyhjd. Tyhji oli niinikddn pieni tuoli!
Tuossa silmidnridpidyksessi poikani oli varmaankin hidvinnyt?. ..

Tunnette, lukijani, luultavasti tuollaisen onnettomuuden tuojan,
joka tulee kuin kisi nikymittoméisti ja tarttuen dkkid sydidnjuu-
riinne. Niin, tieddttehdn, etti se riistdd hengestidnne tavallisen
mindnne ja jattdd teiddt tyrmistyneind miettim&dn. Ette vitkas-
tele ettekd héitdile, ette ole vihoissanne ettekd peloissanne. Ndin
oli minunkin laitani.

Astuin virnuilevan kauppiaan eteen ja tyonsin hdnen tuolinsa
sivulle.

»Lopettakaa ndmé hullut kujeetl» sanoin mind. — »Missd on

poikani?»
» Niettehdn», sanoi hin niyttien vieli rummun sisdpuolta,
»petosta ei tdssd ole — —»

Miné ojensin kdteni tarttuakseni hineen kiinni, mutta hédn véisti
minut taitavalla liikkeelld. Iskin taas hdneen, mutta hidn pydérdhti
pois luotani ja tyrkkési auki oven paetakseen. »Seis!» sanoin miné,
mutta hdn vain nauroi perdytyessddn. Juoksin hdnen jilkeensi —
pilkkosen pimedén.

»Ohohl»

»Hyvédnen aika! En yhtdidn ndhnyt teiddn tulevan, hyva herral»

Olin Hallituskadulla ja olin tormidnnyt erdstd siivonndkoistd
tyomiestd vasten. Noin sylen piéssa oli Gip ndyttden vihdn hdm-
mentyneeltd. Oltiin hiukan niinkuin anteeksi pyytdvinddn. Sitte
Gip kiddntyi ja tuli luokseni iloisesti hymyillen, ikddnkuin olisi
kaivannut minua.

Hén kantoi neljidd kidr6d kisivarrellaan!

Heti hdn otti valtaansa sormeni.

Silld hetkelld mind olin kuin eksyksissi. Katselin ympdrilleni
nidhdékseni taikakaupan oven, mutta sitipi ei ollutkaan missdin!
Ei nikynyt ovea, ei puotia, ei mitddn, ainoastaan tavallinen seini-
patsas kuvakaupan ja tuon ikkunan vililld, missd oli kananpoi-
kial . ..

Mind tein sen, mink4 téllaisessa mielenliikutuksessa voi tehdi,
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astuin nimittdin suoraan kiytivin laitaan ja kutsuin sateenvarjolla
ajuria.

»Mainiota», sanoi Gip ylenmdiirin riemuissaan.

Mind autoin hdnet kirryihin, sain vaivoin sanotuksi osoztteem ja
nousin sitte itsekin pojan rinnalle istumaan. Jotakin outoa tuntui
olevan takkini taskussa; tunnustelin sitd ja huomasin sen lasi-
palloksi. Julmistuneena nakkasin sen katuun.

Gip ei sanonut sanaakaan.

Vadhddn aikaan ei kumpikaan meistd puhunut.

»Isé», sanoi Gip vihdoin viimein, »se oli vasta mukava puoti».

Nyt vasta mind hoksasin, miltd tuo kaikki oli hdnestd tuntunut.
Mitddn vahinkoa ei hinelle ollut tullut — se oli ainakin hyvid. Ei
hinelld ollut naarmuakaan, ja suunniltaan hén ei liioin ollut. Héin
oli aivan yksinkertaisesti erinomaisen tyytyviinen iltapdivinsi
viettoon, ja hanelld oli kdsivarsillaan neljd kddrod.

Mitahédn loihdittua niissd mahtoi olla?

»Hui», sanoin mini. »Pikku pojat eivdt voi menni tuonkaltai-
siin puoteihin joka padivid.»

Hén kuuli tdmidn kylmaéaverisesti kuten tavallisesti. Ja hetken
aikaa minua suretti, ettd olin hinen isinsi enki &itinsi, joten en
voinut kirryissi yht'dkkid suihkata hinelle suukkoa puolisalaa
puolijulkisesti. Loppujen lopulta ajattelin itsekseni, ettd ehkei tuo
nyt ollutkaan niin vaarallista.

Mutta mini aloin tulla tdsti vakuutetuksi vasta sitten, kun hdn
oli avannut kiironsid. Kolmessa oli rasia sotamiehid, aivan ta-
vallisia tinasotamiehid, mutta ne olivat laadultaan niin erinomaisia,
ettdi Gip aivan unohti niitten olevan oikeastaan taikakaluja ja
ainoita todellisia laatuaan. Neljdnnessi oli kissanpoika — pieni,
elivd, valkoinen kissanpoika, joka ndytti mainion terveeltd, reip-
paalta ja iloiselta.

Tami kddrdjen purkaminen minua jonkun verran rauhoitti, ja
oleilinkin lastenkamarissa aivan joutavan kauan...

Tamé tapahtui kuusi kuukautta sitten. Ja mini olen alkanut jo
uskoa, ettd kaikki oli niinkuin pitikin. Kissanpojalla oli ainoastaan
kaikkien kissojen tavalliset ominaisuudet, ja sotamiehet seisoivat
niin vankkoina rivissi, kuin ikind toivoa voi. Ja entds Gip — — ?

Jokainen ymmairtidviinen isd kisittdi, ettd minun tdytyi me-
netelld varovasti Gipin suhteen.
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Erddnd pdivdnd menin jo puheessani niin pitkélle, ettd sanoin:
»Mitd sind arvelisit siitd, jos sotamiehesi muuttuisivat eldviksi,
Gip, ja marssisivat sinne tdnne itsestddn?»

»Minunpa niin tekevétkin», sanoi Gip, »minun ei tarvitse muuta
kuin sanoa yksi taikasana, jonka tiedin, ennenkuin avaan kannen.»

»Sittenk6 ne marssivat yksin minne vain?»

»Voi, aivan niin, isd. En mind pitdisikddn niit4, jos ne eivit sitd
tekisi.,»

En kummastellut tdtd erikoisesti, ja timéin erdn peridstd olen
pitdnyt varani, niin ettd mitddn tulostani ilmoittamatta olen yllat-
tdnyt hdnet parisen kertaa, ‘kun sotamiehet parhaillaan marssivat.
Mutta toistaiseksi en ole huomannut niitten missddn suhteessa
tekevian taikatemppuja.

Tadmdi jatkaminen tuntuu vaikealta. Lopetan jo.



Ruoste-Pekka.

Olipa kerran kuningas, jonka linnan luona oli suuri metsi,
missd kierteli kaikenlaisia metsdeldvid. Kerran hédn ldhetti sinne
metsdstdjin ampumaan metsikaurista, mutta metséstiji ei palan-
nutkaan takaisin. »Ehk&d héinelle on tapahtunut jokin onnetto-
muus», sanoi kuningas ja ldhetti seuraavana piivdnd kaksi muuta
metsidstdjdd, joitten tuli etsid tuo kadonnut, mutta hekin jiivit
teille tietymé&ttomille. Kolmantena pidivinid kuningas kutsui luok-
seen kaikki metsdstdjansid ja sanoi: »Kierrelkdd koko metsd il-
kiddki ennen lakatko kuin olette 16ytidneet nuo kolme kadonnutta.n
Mutta heistdkdidn ei ainoatakaan tullut takaisin, eikd koiristakaan,
joita he olivat mukaansa ottaneet. Siitd saakka ei kukaan uskalta-
nut mennd tuohon metsddn, joka levisi linnan takana hiljaisena ja
yksindisend ja jonka yli silloin t41l6in lensi joku kotka tahi havukka.
Niin kului monta vuotta, kunnes muuan vieras metsistdja tuli pyr-
kimdin kuninkaan palvelukseen ja tarjoutui lZhtemdididn tuohon
peldttyyn metsidn. Mutta kuningas ei tahtonut antaa suostumus-
taan ja sanoi: »Sielld metsédssd on jotakin tavatonta, mind pelkdin,
ettd sinun kdy yhtd huonosti kuin toistenkin on kidynyt, niin ettet
palaa ikind takaisin.» Metsidstdjd vastasi: »Mind yritdn omalla
uhallani. Mini en osaa peldtd mitdan.»

Niin metsdstdja 1dhti koirineen metsddn. Ei kulunut kauan,
niin koira 19ysi metsdnotuksen jiljet ja 1dhti niitd seuraamaan.
Mutta kun se oli muutamia hyppyjid laukannut, niin se pysédhtyi
syvéan lammikon rannalle, ei pddssyt edemmais, ja alaston kisi ojen-
tausi vedestd, sieppasi kiinni koiran ja veti sen lammikkoon. Kun
metsidstdjd tdméin ndki, palasi hin takaisin ja toi kolme miestd san-
goilla tyhjentdm&in lammikon. Sen pohjalla he ndkivdt makaavan
miehen, jonka iho oli ruskea kuin ruostunut rauta ja jonka tukka
valui kasvojen yli polviin saakka. He sitoivat hdnet nuorilla ja vei-
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vdt linnaan. Sielld syntyi suuri hammadstys, ja kuningas panetti
villin miehen rautahikkiin linnan pihalle, kielsi kuoleman uhalla-
ketddn aukaisemasta hékin ovea, ja avain annettiin kuningattaren
huostaan. Téstéd ldhtien voi taas jokainen turvallisesti menni met-
sdan.

Kuninkaalla oli kahdeksanvuotias poika. Tdmi leikki linnan
pihalla, ja kerran hinen leikkiesséin lensi hinen kultainen pallonsa
hiakkiin. Poika juoksi hikin luo ja sanoi: »Anna tinne minun pal-
loni.» Mies sanoi: »En anna, ennenkuin avaat hidkin oven.» Mutta
poika vastasi: »Sitd en tee, silli kuningas on sen kieltinyt.» Ja
poika juoksi tiehensd. Seuraavana péivdni hin tuli taas hikin luo
ja vaati mieheltd palloaan. Mies sanoi: »Avaa ensin hikin ovi.»
Mutta poika ei suostunut. Kolmantena pdivdnd kuningas oli met-
sdstimadissd, ja poika tuli hdkin luo kolmannen kerran ja sanoi:
» Jos tahtoisinkin avata hikin oven, niin en voi, silli minulla ei ole
avainta.» Se mies sanoi: »Avain on &itisi pddnaluksen alla, hae se
sieltd.» Poika kun halusi saada pallonsa takaisin, jitti kaikki arve-
lemiset ja toi avaimen. Ovi avautui raskaasti, ja poika litisti sor-
mensa. Kun ovi oli auki, niin mies tuli hikistd ja antoi pojalle hi-
nen kultaisen pallonsa ja kiiruhti pois. Pojalle tuli hdtd, hin parkui
ja huusi miehen jilkeen: »Kuule, mies. Ali mene, muuten mini
saan selkdini.» Mies palasi takaisin, nosti hdnet selkdidnsi ja astui
nopein askelin metsdin. Kun kuningas tuli kotia, huomasi hin
hékin olevan tyhjini ja kysyi kuningattarelta mité oli tapahtunut.
Tédma ei tiennyt mitddn asiasta, etsi avainta, mutta sitd ei 16ytynyt-
kddn. Kuningatar huusi luokseen poikaansa, mutta ei kuulunut
vastausta. Kuningas ldhetti palvelijoita hakemaan poikaa leikkiken-
tédltd, mutta he eividt l6ytdneet hdntd. Silloin kuningas huomasi
mitd oli tapahtunut, ja suuri suru vallitsi kuninkaan linnassa.

Kun mies oli saapunut synkkidin metsdén, laski hdn pojan se-
listiin maahan ja sanoi hinelle : »Isdisi ja ditidsi et sind endd nie.
Mutta mind tahdon pitdi sinut luonani, silld sini olet minut va-
pauttanut ja mini siilin sinua. Kun teet kaikki, mitd mini kis-
ken, on sinun hyvi olla. Aarteita ja kultaa on minulla kylliksi ja
enemmaén kuin kenellikdin maailmassa.» Hin teki pojalle samma-
lista leposijan, johon poika nukkui, ja seuraavana aamuna mies vei
hinet muutaman lihteen luo ja sanoi: »Katsos, timi kultaldhde on
kirkas ja selvd kuin kristalli. Sinun tulee istua sen didressd ja pitdd
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huolta, ettei mitddn putoa siihen, silld silloin se on saastutettu.
Joka ilta mind kdyn katsomassa, oletko noudattanut kiskyini.»
Poika istui lihteen reunalle ja katseli ldhteeseen. Hian ndki sielld
milloin kultakalan, milloin kultaisen kdirmeen ja piti tarkasti
huolta, ettei mitddn pudonnut lihteeseen. Niin siind hinen istues-
saan hinen sormeaan alkoi kivistdd niin ankarasti, ettd hin vaisto- |
maisesti pisti sormensa veteen. Hin veti sen pian vedestd, mutta
huomasi, ettd sormi oli kultautunut. Turhaan hin koetti saada kul-
tausta pois. Illalla tuli ruosteisen raudan ndkoinen mies ja katsoi
poikaan ja sanoi: »Mitd on lidhteelle tapahtunut?» Poika piti sor-
meaan selkidnsid takana piilossa ja vastasi: »Ei mitddn.» Mutta
ruosteenruskea mies sanoi: »Sind olet kastanut sormesi lihteen ve-
teen. Olkoon se anteeksi annettu tilld kertaa, mutta varo vasta mi-
tdin sinne panemasta.» Aamuvarhaisesta alkaen poika istui taas
vartioimassa ldhteelld. Sormea rupesi taaskin pakottamaan, ja kun
hin kidelld pyyhkiisi pddtddn, niin silloin kaikeksi onnettomuu-
deksi yksi hiuskarva putosi lihteeseen. Hin otti vikkeldsti hius-
karvan pois, mutta se oli jo kultautunut. Ruostemies tuli ja tiesi jo
mité oli tapahtunut. »Sini olet pudottanut hiuskarvan lihteeseen»,
sanoi hin. »Vieldkin kerran annan sinulle anteeksi, mutta jos til-
laista tapahtuu vield kolmannen kerran, on 1dhde saastutettu, etkd
sind voi endi olla minun luonani.» Kolmantena pédivdni poika istui
lihteelld eiki liikauttanutkaan sormeaan, vaikka sitd taaskin alkoi
kivistdd, Mutta aika kévi hdnelle pitkdksi ja hin alkoi katsella ku-
vaintaan lihteessd. Kun hén titi tehdessddn kumartui alemmaeaksi
nihdikseen lihempidd kuvaimensa, hdnen pitkd tukkansa valahti
hartioilta lihteen pinnalle. H&n oikaisihe vikkeldsti, mutta koko
tukka oli jo kultainen ja loisti kuin aurinko. Voitte kuvitella, miten
poika parka peldstyi. Hin kietoi nendliinan pd&nsad ympdrille, ettei
mies nikisi hdnen tukkaansa. Mutta mies tultuaan tiesi jo asian ja
sanoi: »Ota liina péistdsi.» Silloin vierdhtivdt kultaiset kutrit
esille, eikd auttanut, vaikka poika miten puolustautui. »Sini et ole
kestinyt koetta. Et voi endi jdidi tdnns. Mene maailmalle, sielld
saat kokea, minkélaista koyhyys on. Mutta koska sinulla on hyvi
sydidn ja koska tarkoitan sinulle hyvéd4, niin annan sinulle yhden
neuvon: kun joudut hitdin, niin ldhde metsidéin ja huuda: Ruoste-
Pekka! Silloin tulen ja autan sinua. Valtani on suuri, suurempi
kuin uskotkaan, ja kultaa ja hopeaa on minulla yllin kyllin.»
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Niin 1dhti kuninkaanpoika metsdsta ja kulki raivattuja ja rai-
vaamattomia teitd yhi edelleen, kunnes tuli lopuksi suureen kau-
punkiin. Hin etsi sielld ty6td, mutte ei saanut, eikd hin ollut oppi-
nut tekem&idn mitdédn, jolla olisi voinut elatustaan henkkia. Vihdoin
h&n meni palatsiin kysymaéin, olisiko sielld mitddn tointa hinelle.
Hovilaiset eivdt tienneet hdnelle mitddan tehtivdi, mutta kuitenkin
mielistyivdt hineen ja antoivat hdnen jaidda sinne. Lopuksi kokki
otti hinet palvelukseensa ja antoi hinelle toimeksi kantaa puita ja
vettid ja kohentaa tulta. Kerran, kun muita ei ollut kisilld, kokki
kiski pojan kantaa ruokaa kuninkaalliseen poytdin. Mutta kun
poika ei tahtonut niyttidi kultaisia hiuksiaan, niin hin piti hatun
pidissiin., Kuninkaalle ei ollut ennen moista tapahtunut, ja hin
sanoi: »Kun tulet kuninkaalliseen poytddn, niin sinun pitiid ottaa
hattu piistisi.» Poika vastasi: »Voi herra, en voi ottaahattua pois.
Minulla on péddssédni paha rohtuma.» Silloin kdsketti kuningas kokin
luokseen, torui titi ja kysyi, miten hin olisellaisen oppipojan ottanut
palvelukseensa. Poika oli ajettava heti pois. Mutta kokin kévi poi-
kaa séiliksi ja hdn vaihtoi hinet puutarhurin oppipojan kanssa.

Nyt tiytyi pojan puutarhassa istuttaa ja kastella taimia, kuok-
kia ja kaivaa, kestdid tuulta ja sadetta. Kerran, kun hin yksindin
tyoskenteli puutarhassa ja oli hyvin kuuma kesdinen pdivd, hin
otti hatun piidstddn vilvoitellakseen. Auringon paistaessa kultai-
seen tukkaan se vilkkyi ja kimalteli niin, ettd siteet heijastuivat
kuninkaan tyttiren makuuhuoneeseen, ja kuninkaan tytir riensi
katsomaan, mitd tdméi oli. Hidn huomasi pojan ja sanoi hinelle:
»Poika, tuo minulle kukkavihko.» Poika pani kaikella kiireelld ha-
tun piddhidnsi, poimi villeji niittykukkia ja sitoi niistd kimpun.
Kun hin kukkavihko kidessd nousi portaita, kohtasi hinet puutar-
huri ja sanoi: »Miten voit viedd kuninkaan tyttirelle noin huonoja
kukkia. Joutuin hae toisia, valiten kauneimpia ja harvinaisempia.»
Poika vastasi: »Ei toki, villit kukat tuoksuvat voimakkaammin ja
ovat mieluisampia kuninkaan tyttédrelle.» Pojan tultua huoneeseen
sanoi kuninkaan tytdr: »Ota hattu padstisi, ei sinun sovi olla mi-
nun edessdni hattu pééssid.» Poika vastasi taaskin: »Mind en us-
kalla, silld minun p&éni on rupinen.» Kuninkaan tytér tarttui pojan
hattuun ja veti sen pois hdnen pd#stdén, jolloin pojan kultaiset kut-
rit valahtivat hidnen hartioilleen. Poika tahtoi paeta, mutta kunin-
kaan tytdr piteli hintd k&sivarresta ja antoi hédnelle kourallisen
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kultarahoja. Poika ldhti rahoineen, mutta kun hin ei niistd valitti-
nyt, antoi hdn ne puutarhurille sanoen: »Mini lahjoitan ndmé ra-
hat sinun lapsillesi, he voivat niilld leikkid.» Seuraavana pdivdnid
kuninkaan tytar taas kdski pojan tuoda hénelle niittykukkia kim-
pun, ja poika kun tuli kukkakimppuineen, niin kuninkaan tytir
tarttui hattuun tempaistakseen sen pojan pidistd, mutta poika pi-
teli hattuaan kaksin kisin. Kuninkaan tytidr antoi hinelle taaskin
kahmalollisen kultarahoja, mutta poika antoi ne puutarhurin lap-
sille leikkikaluiksi. Kolmantena pdivdni kivi samoin. Kuninkaan
tytdr ei saanut hattua pojan p#istd, ja poika lahjoitti taas saa-
mansa rahat.

Pian sen jilkeen tuli maahan sota. Kuningas kokosi joukkonsa,
mutta oli epitietoinen, kykenikd vastustamaan ylivoimaista vihol-
lista, jolla oli suuri armeija. Silloin sanoi puutarhurin oppilas: »Mi-
nusta on kasvanut mies ja tahdon lZhted sotaan. Antakaa minulle
vain hevonen.» Toiset nauroivat ja sanoivat: »Meiddn mentydmme
ota itsellesi hevonen, jitimme sen sinulle talliin.» Heidin lihdet-
tyddn poika meni talliin ja talutti hevosen ulos. Se oli ontuva koni.
Mutta poika nousi sen selkidin ja ratsasti synkkédin metsddn. Sinne
tultuaan hin huusi kolmasti: » Ruoste-Pekka.» Hin huusi niin ko-
vasti, ettd se kaikui lipi metsdn. Heti ilmestyi ruosteenruskea mies
ja kysyi: »Mitid tahdot?» — »Mini tahdon hyvin ratsun, silld mind
lahden sotaan.» — »Sen saat, ja vield enemmainkin kuin tahdot.»
Ruosteenruskea mies meni takaisin metsédin, eikd kulunut pitkda
aikaa, kun tallirenki tuli metsdstid taluttaen hevosta, joka sieraimet
porholldin korskui ja jota tuskin voi hillitd. Ja jiljessd seurasi
suuri joukko sotavikeid kokonaan rautavarustuksissa, miekat vilk-
kyen auringossa. Poika antoi tallirengille kolmijalkaisen hevosensa,
nousi villikko-oriin selkdin ja ratsasti joukkonsa edelld. Kun he l&-
hestyivdt tappelukenttid, oli jo suuri osa kuninkaan miehii kaatu-
nut eikd puuttunut paljoa, ettei jéljelldolevien tidytynyt ldhted pa-
koon. Silloin poika tuli rautaisine joukkoineen esiin, syéksyi kuin
salama vihollisjoukkoon ja 16i maahan jokaisen, joka yritti vastusta-
maan. Viholliset 14htivadt pakoon, ja poika ajoi heitd takaa, kunnes
ei jddnyt ainoatakaan vihollista henkiin. Mutta sen sijaan ettd
olisi palannut kuninkaan luo, kuljetti hdn joukkonsa kiertoteitd
jalleen metsdédn ja huusi Ruoste-Pekan esiin. »Mitd tahdot?» kysyi
tdma. »Ota hevosesi ja joukkosi ja anna minulle kolmijalkainen
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konini takaisin.» Tapahtui hdnen tahtonsa mukaan, ja hin ratsasti
kolmijalkaisellaan kotia. Kun kuningas saapui takaisin linnaansa,
tuli hinen tyttirensi toivottamaan hénelle onnea saavutetun voiton
johdosta. »Mind en ole voiton sankari», sanoi kuningas, »vaan eris
outo ritari, joka joukkoineen tuli avuksi». Tytér tahtoi tietdi
kuka tuo ritari oli, mutta kuningas ei tisnnytsanoa. Hin kertoi:
»Tuntematon ritari l4hti ajamaan vihollista takaa, enki mini hinti
sittemmin ole nihnyt.» Kuninkaan tytir tiedusteli puutarhurilta
tdmin oppilaasta, mutta puutarhuri nauroi ja sanoi: »Poika on
kolmijalkaisellaan tullut kotia toisten pilkatessa: Minki pensaan
takana sind olet taistelun aikana maannut ja nukkunut? Johon
poika vastasi: Mind olen parhaimman osan tehnyt, ilman minua
olisi kdynyt huonosti. Silloin syntyi vield suurempi naurun ri-
hikka.»

Kuningas sanoi tyttirelleen: »Mind annan julistaa suuret juhlat,
joita kestdd kolme piivdi, ja sini viskaat kultaisen omenan; ehki
tuntematon ritari tulee kilpailuun.» Kun juhla oli kuulutettu, nuo-
rukainen meni metsididn ja huusi Ruoste-Pekkaa. »Mitdsind haluat?»
kysyi tdmi. — »Miné haluaisin saada kuninkaan tyttidren kultaisen
omenan.» Ruoste-Pekka sanoi: »Se on kuin se jo sinulla olisi. Si-
nun pitdd vain saada punainen varustus ja kaunis raudikko, jolla
ratsastat.» Kun ensimiinen juhlapdivd tuli, ratsasti nuorukainen
juhlaan, asettui ritarien joukkoon, eiki kukaan hintd tuntenut.
Kuninkaan tytir astui esiin ja viskasi ritareille kultaisen omenan.
Sen sai tuntematon ritari, mutta hin ratsasti heti pois. Toisena pii-
vdnid Ruoste-Pekka varusti hdnet valkoiseksi ritariksi ja antoi hi-
nelle kimohevosen ratsuksi. Taaskin hin sai omenan, mutta viipy-
mittd hetkedkiin 1dhti taas pois. Kuningas suuttui ja sanoi: »Tél-
lainen ei ole sallittua, hdnen tiytyy tulla eteeni ja sanoa nimensi.»
Ja kuningas antoi kidskyn, ettd kun ritari, joka oli saanut omenan,
ldhtee pois, niin pitdd ajaa hdnté takaa, ja jos hdn ei hyvilld kddnny
takaisin, niin pitdd hénti lyodi ja pistdd. Kolmantena pédivdna
poika sai Ruoste-Pekalta mustat varustukset ja mustan oriin rat-
suksi ja voitti taas omenan. Mutta kun hdn ldhti ratsastamaan
pois, niin kuninkaan miehet seurasivat hdnté ja yksi piisi niin 14-
helle, ettd sai hdntid pistetyksi miekan kéirjelld sddreen. Han paisi
kuitenkin pakoon, mutta nopean hevosen juostessa téiyttéi" karkua
putosi pojalta hidnen kypirinsi, ja kuninkaan miehetnékivitsilloin,
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ettd ritarilla oli kultaiset hiukset. He ratsastivat takaisin ja ilmoit-
tivat kuninkaalle kaikki.

Seuraavana piivani kuninkaan tytdr kysyi puutarhurilta hdnen
oppilastaan. »Héin ty6skentelee puutarhassa. Se veitikka on myos-
kin ollut juhlassa ja tuli vasta eilen illalla kotia. Hé&n on ndyttinyt
lapsilleni kolmea kultaista omenaa, jotka hin on voittanut.» Ku-
ningas kisketti pojan luokseen. Tamad tuli ja oli taas hattu pédissa.
Mutta kuninkaan tytdr meni hdnen luokseen, otti hatun hinen
pédsténsd, ja silloin valahtivat hinen kultaiset kiharansa olka-
péille, ja hén oli niin kaunis, ettd kaikki ihmettelivdt. »Oletko sini
se ritari, joka on nihty juhlassa joka piivi eri vireissd ja joka on
saanut kaikki kolme omenasa?» kysyi kuningas. Poika wvastasi:
»Mind se olen, ja tissid ovat omenat», hidn otti ne taskustaan ja
ojensi ne kuninkaalle. »Jos te vaaditte vield enemmaén todistuksia,
niin voitte ndhd& haavan, jonka muuan teidin miehistdnne minuun
iski, kun he ajoivat minua takaa. Mutta mini olen mydskin se ri-
tari, joka auttoi teitid voittamaan vihollis:t.» TZh&dn sanoi kunin-
gas: »Kun voit sellaisia tekoja suorittaa, niin et voi olla mikddn
puutarhuri-oppilas. Sano minulle, kuka on isdsi.» — »Iséni on
mahtava kuningas, ja kultaa on minulla runsaasti, niin paljon kuin
vain haluan.» — »Huomaan hyvin, ettd olen sinulle kiitollisuuden
velassa, mutta voinko mitddn tehdid, mikd sinua miellyttddar» —
»Kylli», vastasi poika, »antakaa minulle tyttdrenne vaimoksin.
Silloin neitonen nauroi ja sanoi: »Hanpd on kursailematon. Mutta
mind olen nidhnyt hinen kultaisista hiuksistaan, ettei hidn ole mi-
kdidn puutarharenki.» Ja kuninkaan tytdr meni sitten hdnen luok-
seen ja suuteli hdntid. Haiihin tuli sitten pojan isd ja aiti ja olivat
iloissaan, silld he olivat jo luopuneet kaikesta toivosta saada ndhdi
rakasta poikaansa. Ja kun he istuivat hddpoydédssd, vaikeni dkkid
soitto, ovet avautuivat ja erds mahtava kuningas astui sisddn suu-
ren seurueen kanssa. Hidn meni pojan luo, syleili hintd ja sanoi:
»Miné olen Ruoste-Pekka ja olin loihdittu villiksi ruosteenruskeaksi
mieheksi, mutta sini olet minut vapauttanut. Kaikki aarteeni ovat
sinun omaisuuttasi.»
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